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ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE
LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. GASKET SET 1CCMD80 CPM
COMPLETE SET 1LCNOOS AUXILIARI HEAD FAN | 1ACS745 VOLT| CODE
VALVE 1GCMD10 D.P.S. SENSOR 2CG1030 220 |2CC1140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 |2CC1140
TEMP. SENSOR 2CE1040 24 2cc214_uj
CRANKASE HEATER SUPPLY _ |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD | COIL

VOLT CODE &00/3/50 PWS IRKMO40 COIL SUP.| CODE VOLT CODED

220 2EG1080 220/3/50 PWS 1RKND20 ffg :ﬁ;—gﬁ% ﬁg g;gigéu

110 2EG1520 380/3/60 PWS IRKM043 | 21 1LCPOZ1 24 [2P21030

24 2EG1080 24cc.[2P21040




M/COMPRESSORE ‘
M/COMPRESSORS |
DORIN | o K1500Cs il
MOTORKOMPRESS. N° EM0277 |rev. o2
Code | Qty Descrizione Description | Désignation Benennung Mass Kg.
| 1cC5021 1 Kit Sospensioni compl. " Vibration damper Kit complete | Amortisseur de vibr. compl | Dampfungselement kom. |
1CC7030 | 1 Mozzo pompa a Oil pump hub |Chapeau a palier compl. - |Lagerdeckel kompl. |
1CCDO03 | 1 Valv. it clio . Oil check valve Clapet ret huile Oldruckschlagven 1 o
| 1CCLO10 | 1 |Presa manometrica TEE 1/4 SAE " IPressyre conn. TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE Anschluss 1/4SAE TEE =
1CCL010 | 1 |Presamanometrica TEE 1/4 SAE  Pressure conn. TEE 1/4 SAE |Raccord 1/4 SAE TEE Anschluss 1/4SAE TEE T
1CCNO035 . 1 |Bronzina centrale _ Main Bearing | Coussinet (carter) Lagerbuchse ==
1CCQO010 1 |Spiaolio completa | Oil sight glass |Voyant du huile Schauglas [
1CCS047 | 3 |Testaad ariacompleta Air-cooled head \Culasseaairconpl. | Zylinderkopf luft, Kompl, |
1CDP111 | 1 |Staffalato motore Crankase support Pied - Fuss [ i
| 1CGA035 1 | Guamn. coperchio motore [ Motor cover gasket T Joint Dichtung
1CGE071 | 1 Guamizione mozzo pompa |Hub gasket Joint, carter/chapeau ' Dichtung,Geh Nlager. O =
1CGF081 | 1 Guamizione fondo carter |Cranckase bottomn gasket Joint, fond du carter Dichwing.Geh./Geh.boden N
1CKB050 | 1 |Bronzinamozzopompa  |Hub Bearing |Coussinet |Lagerbuchse i
1CKF060 1 |[Filtro di aspirazione TSucﬁon filter and gasket |Filtre d'aspiration | Sauggasfilter |
1CKGO035| 1 Collettore di mandata compl. IDisd’narg; manifold compl. Collecteur du refoulement Schauglaszwinge ‘
1CKMO55 1 Coperchio motore "~ |Electrmotor cover Couver (cote motor) Motordeckel B Y
1CKP0O05 1 Tappi Scarica/Carica olio |Secrews for oil service Bouchon pour hulle | Schraube R
1CKPO05 1 TappiScarica/Carica oic  |Screws for oil service o | Bouchon pour huile 'Schraube i T
1LCUO031 1 Filtro olio compl. |Compl. oil strainer [Fitre huile T oiter e 1
1LGA021 1 | Guamizione pompa clio o 7‘Oﬂump gasket T (o, pompe huile Dichtung B B -
1LKC010 | 1 |Pompa olic compl. Oil pump compl. B |Pompe huile Olpumpe kompl. =
1LKV025 | 2 |Valvola sicurezza compl, Relief valve compl. Valve de securité compl. Sichermeitsven | |
1MCBO034 I 6 | Biella completa  Complete Connecting rod - : Bielle |Pleut kempl. [ =g
1MCD980 6 |I<il Biella-Pistone compl. ' Conn. rod/ piston compl. Bielle/Piston compl. \?IeuilKolben =
1MCE621 S 6 IkPistone completo o ﬂstyﬂ complete | Piston compl. o ] Roan kompl.
1MDQ191 | 12 Segmenti Rings |Segment stancheite |Rechteckring i
1MFD101 | 6 |Spinotto - |Piston pin - |Axe du piston |Bolzenpleuel
1MKAO51 | 1 |Albero completo - Complete Shaft B e | Vilebbrequin compl. R JTl(ur!:ehm.ralle einsch. _ i
1PCB045 | 3 |Piastra valvole completa |Complete valve plate Plaque a clapets compl. |Ventilplatte kompl.
1PGA271 | 3 |Guamizione P.Valvole-Carter \Valve plate-Carter gasket Joint,Corps/Plaque a cl. Dichtung,Geh /Ventilpl.
1PGB321| 3 |Guamizione Testa-P.Valvole |Air head-Valve plate gaskel | Joint,Culasse/Plaque c. |Dichtung, Z kopf/Ventilpl. RN
1RKAD55 | 1 |Rubinetto di aspir. D425 | Suction service valve D42S |Vanne d'aspiration D42S |Saugabsperrventil D42S.
1RKCO060 | 1 1Fin£h:u-no di mandata.D28S | Discharge service valve D28S Vanne de refoul, D28S | Druckabsperrventil D28S =i
1RKF032 | 1 |Raccordo estremita rub. scarico Disch. Pipe conn. Raccord de Tube Ref. Rohranschluss I
1RKF044 | 1 |[Codolo aspirazione ~|Suct Pipe conn. Raccord de Tube Asp. Rohranschiuss K
1RKGO030 | 1 |Piastra attacchi elettrici compl.  |Electr. Terminals plate Plaque & bomes compl. |Stromdurch.platte kompl. N I
1RKHO030 | 1 Scatola attacchi eletirici Complete electrical terminal box Boite a bormes compl. Anschl. kompl. —
1RKJ030 | 1 Scatola attacchi eletirici compl. : G electrical box Boite & bomes compl. Anschl. kompl. ' }
1RKM040 1 Roto-statore 400/3/50 PWS | stator-rotor 40073/50 PWS Stator-roter 400/3/50 PWS | Stator-rotor 400/3/50 PWS |
1RKMO043 | (1) Roto-statore 380/3/60 PWS | Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS
1RKNO020 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS — .-
2CC1140 | 1 |Schedaelettr. CP.M.110-220V | Electr. module C.P.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v. | Motorschutz. CPM 110-220v,
Accessori/ Accessories / Accessoires / Zubehorteile i ol - ]
1ACS745 | 1 Ventiatore ausiliario | Auxiliary head fan [Ventilateur Add Zusatzlufter =
1CCMO090 1 Serie completa guamizioni Complete gasket set Jeu de joints - Dichtungssatz N K
2EG1090 | 1 Resistenza carter 220 Volt Cranckase heater 220Volt Résist. du carter 220V Olsumpfheizung 220Volt — i
2EG1520 | 1 |Resistenza carter 110 Volt |Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110V | Olsumpfheizung 110Volt )
2EG1080 | 1 |Resistenza carter 24 Volt |Cranckase heater 24Volt Résist. du carter 24V Olsumpfheizung 24Volt
2CG1030 | 1 |Sensore D.P.S. o D.P.S. Oil sensor Detecteur DPS ~ |sensoroPS =
1LCNOO5 | 1 |Kitiniezione diliq. D.T.C.compl.  |Compl. lig. inj. device D.T.C. |kitD.T.C. compl. D.T.C.Bausaz |
1GCMO010 1 |Valvola diiniezione liquido |Solencid valve for D.T.C. system  |Disp. d'inj. D.T.C. - Magnet-Expansionv. D.T.C. T
2CE1040 | 1 |Sonda ditemperaturaper D.T.C.  |Temp. sensor for D.T.C |Sonde de temp. D.T.C. Temperat. D.T.C. |
2CE3010 | 1 |Scheda elettronica per D.T.C. .Elec‘ionic module for D.T.C. |pTC. Module D.T.C. Modul g —
1LCP012 | 1 |Testaparzial. 220Volt Controlled capacity head 220V. _Eieduction de Puiss. 220v. |Leistungsregelung 220v.
1LCP026 1 |Testa parzial. 110Volt |Controlled capacity head 110V, |Reduction de Puiss. 110v. Leistungsregelung 110v.
1LCP021 | 1 Testaparzial. 24Voit |Controlled capacity head 24V. | Reduction de Puiss. 24v. Leistungsregelung 24v. .
2P21010 | 1 |Bobina per valvola parz. 220Volt  |Coll for solenoid valve 220Volt | Bobine delectr, 220v. Magnetspule 220v. —
2P21020 1 |Bobina per valvola parz. 110Volt Cail for solenoid valve 110Volt Bobine d'electr. 110v. Magnetspule 110v. |
2P21030 | 1 |Bobina per valvola parz. 24Volt |Coil for solenoid valve 24Volt Bobine d'electr. 24v. Magnetspule 24v. ‘
2P21040 1 |Bobina per valv. parz. 24Volt cc Coil for solenoid valve 24Volt cc Bobine d'electr. 24v. cc \Magnetspule 24v. cc | o
2PY0501 | 1 |Valvola di parzializzazione Solencid valve Vanne regulatrice | Lei gelventil [
2CC1140 | 1 |Schedaelettr. CP.M. 110-220%  |Electr, module C.P.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v, Motorschutz. CPM 110-220v.
2CC2140 | 1 |[Schedaeletr.CP.M. 24V |Electr. module C.P.M. 24 v |Module CPM 24v. | Motorschutz. CPM 24v. |
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ACCESSORI - ACCESSORIES — ACCESSOIRES — ZUBEHORTEILE
LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. GASKET SET 1CCM080 CPM
COMPLETE SET 1LCNOOS AUXILIARI HEAD FAN | 1ACS745 VOLT| CODE
VALVE 1GCMD10 D.P.S. SENSOR 2CG1030 220 |2CC1140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 |2CC1140
TEMP. SENSOR 2CE1040 |24 |2cC2140
CRANKASE HEATER SUPPLY  |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD CoiL

VOLT | CODE 400/3/50 PWS|  1RKMO040 COIL SUP., CODE | VOLT| CODE |

220 | 2EG1080 220/3/50 PWS|  IRKNOZO 220 LLcpoiz TR

110 | 2EG1520 380/3/60 PWS| 1RKMO043 LLTes AR L Lo

24 |1LCPO21 24 |2P21030
24 | 2EG1080 [ 24cc.|2P21040)]




M/COMPRESSORE
M/COMPRESSORS
DORIN! Z55 | e | oo
i MOTORKOMPRESS. N° EM0278 JREV. 02
Code Qty Descrizione Description Désignation Benennung | Mass Kg.
1CC5021 1 |Kit Sospensioni compl, Vibration damper Kit complete Amortisseur de vibr. compl | Dampfungselement kom.
1CC7030 | 1 Mozzo pompa ol pumphub |Chapeau a palier compl. Lagerdeckel kompl, o
1CCDO003 | 1 Vvalv.rit olio VTOiI checkvalve Clapet ret huile Oldruckschlagven B
1CCLO10 | 1 [Presa manometrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn. TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE Anschiuss 1/4SAE TEE
1CCLO10 | 1 Presa manometrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn. TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE " Anschiuss 1/4SAE TEE 1
1CCNO35 | ‘1 Bronzina centrale Main Bearing -  [Coussinet (carter) |Lagerbuchse ‘
1CCQO10 | 1 Spiaoclio completa |Oil sight glass Voyantdu huile 'Schauglas I
1CCS047 | 3 |Testaadariacompleta |Air-cooled head |Culasse a air conpl. Zylinderkopf luft. Kompl. |
1CDP111 | 1 Staffa lato motore B |Crankase support Pied |Fuss = o
1CGA035| 1 Guam. coperchio motore |Motor cover gasket Joint |Dichtung
1CGEO071 | 1 Guamizione mozzo pompa Hub gasket | Joint, carter/chapeau | Dichtung.Geh.Nager.
1CGF081 | 1 |Guamizione fondo carter Cranckase bottom gasket |Joint, fond du carter |Dichtung,Geh./Geh.boden
1CKB050 1 |Bronzinamozzo pompa Hub Bearing ‘Coussinet Lagerbuchse — 1
"1CKF060 | 1 Filrodi aspirazione ‘Suction filter and gasket |Filtre d'aspiration |Sauggasfilter a K
1CKGO035 | 1 |[Collettore di mandata compl. ' Discharge manifold compl. \Collecteur du nent 'Schauglaszwinge
1CKMO055 | 1 |Coperchio motore | Electr.motor cover - Couver (coté motor) _—TMotordeckel - T
1CKPO05 1 |Tappi Scarica/Carica olio ; | Screws for oil service Iaoucnon pour huile o |Schraube 1
1CKPO05 1 Tappi Scarica/Carica olio | Serews for oil service |Bouchen pour huile |Schraube
1LCUO031 | 1 (Filtro olio compl. Compl. oil strainer [Filtre huile | Offilter =
1LGA021 1 |Guamizione pompa olio Oil pump gasket - | Joint, pompe huile :Dicmung_‘ I
1LKC010 1 iPompa olio compl. “lon pump compl. |Pompe huile - Et‘.)rlpun-tp»: kompl. a I
1LKV025 | 2 |Valvola sicurezza compl. Relief valve compl. ~ |Valve de securite compl. Sichermeitsven '777‘
1MCB034 6 Biella completa o Complete Connecting rod Bielle Pleul kompl. 0 |
1MCD980 6 kit Biella-Pistone compl. ~|Conn. rod/ piston compl. |Bielle/Piston compl. ~ |Pleurkoiben |
1MCE621| 6 |Pistone completo S |Piston complete ~ IPiston compl. " Kolbenkompl. .
1MDQ191 | 12 |Segmenti . Rings Segment étanchéité  |Rechtecking | |
1MFD101 | 6 |Spinotta ~IPiston pin - | Axe du piston |Bolzenpleuel i A
1MKAO51 | 1 |Aberocompleto o Complete Shaft |Vilebbrequin compl. Kurbelwelle einsch. |
1PCB045 3 |Piastra valvole completa Complete valve plate " |Plaque a clapets compl. Ventilplatte kompl. \ o
1PGA271 | 3 |Guarmnizione P.Valvole-Carter Valve plate-Carter gasket Joint,Corps/Plague a cl. Dichtung, Geh./Ventilpl. T —
1PGB321 | 3 |Guamizione Testa-P.Valvole Air head-Valve plate gasket Joint,Culasse/Plaque cl. Dichtung, Z kopfVentipl. |
1RKAO055 | 1 iRubinanc di aspir. D42S Suction service valve D42S Vanne d'aspiration D42S Saugabsperrventil D428, |
1RKCO060 | 1 |Rubinetto di mandata.D28S Discharge service valve D28S Vanne de refoul. D28S Druckabsperrventil D28S | —
1RKF032 | 1 |Raccordo estremita rub. scarico Disch. Pipe conn. "~ |Raccord de Tube Ref. Rehranschluss | =
1RKF044 | 1 | Codolo aspirazione Suct. Pipe cann, Raccord de Tube Asp. Rohranschluss il
1RKGO030 | 1 |Piastra attacchi elettrici compl. Electr. Terminals plate Plaque & bomes compl, Stromdurch platte kompl,
1RKHO030 | 1 |Scatola attacchi eletirici |Complete electrical terminal box | Boite 4 bomes compl. Anschl. komp!. |
1RKJO30 | 1 Scatola anacchi elettrici compl. | Complete electrical terminal box | Boite & bomes compl. \Anschl kompl. -]
1RKMO40 | 1 |Roto-statore 400/3/50 PWS | Stator-rotor 400/3/50 PWS Stator-rolor 400/3/50 PWS | Stator-rotor 400/3/50 PWS | |
1RKMO043 | (1) Roto-statore 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 360/3/60 PWS | Stator-rotor 380/3/60 PWS
1RKNO020 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS ) 77:7 T
2CC1140 | 1 |Schedaeletr. CP.M. 110-220V  |Electr. module C.P.M. 110-220V | Module CPM 110-220v. __|Motorschutz. CPM 110-220v. | ]
Accessori/ Accessories / Accessoires / Zubehorteile
1ACS745 1 \Ventiatore ausiliario |Auxiliary head fan |Ventilateur Add Zusatziufter J -
1CCMO090 1 Serie completa guamizioni Complete gasket set | Jeu de joints i Dichtungssatz -
2EG1090 1 |Resistenza carter 220 Voit Cranckase heater 220Volt Résist. du carter 220V Olsumpfheizung 220Volt D
2EG1520 | 1 |Resistenzacarter 110Volt | Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110V | Olsumpfheizung 110Volt |
2EG1080 | 1 Resistenza carter 24 Voit ~ [Cranckase heater 24Voit Résist. du carter 24V Olsumpfheizung 24Volt _r 1
2CG1030 | 1 [SensoreDPS. \D.P.S. Oil sensor Detecteur DPS Sensor DPS N
1LCNOOS | 1 |Kitiniezione diliq. D.T.C.compl.  |Compl. lig. inj. device D.T.C. Kit D.T.C. compl. D.T.C. Bausatz |
1GCMO010| 1 Valvola diiniezione liquido |Solenoid valve for D.T.C. system  |Disp. d'inj. D.T.C. |Magnet-Expansionv. D.T.C. T
2CE1040 | 1 |Sondaditemperaturaper DT.C. | Temp. sensor for D.T.C. Sonde de temp, D.T.C. | Temperat. D.T.C. -
2CE3010 1 |Scheda elettronica per D.T.C. Electronic module for D.T.C. |D.T.C. Module iD.'l’.C_ Modul
1LCP012 | 1 |Testa parzial. 220Volt Controlled capacity head 220V, | Reduction de Puiss. 220v. |Leistungsregelung 220v. R
1LCP026 | 1 Testaparzial. 110Volt Controlled capacity head 110V. |Reduction de Puiss. 110v. |Leistungsregelung 110v.
1LCP021 1 |Testa parzial. 24Voit Controlled capacity head 24V, |Reduction de Puiss. 24v. Leistungsregelung 24v.
2P21010 | 1 |Bobina per valvola parz, 220Volt  Coil for solenoid valve 220Volt |Bobine d'electr. 220v. Magnetspule 220v. —
2P21020 | 1 |Bobina per valvola parz. 110Volt Coil for solenoid valve 110Volt Bobine d'electr. 110v, Magnetspule 110v. [
2P21030 1 |Bobina per valvola parz. 24Volt Coil for solencid valve 24Volt Bobine d'electr. 24v. Magnetspule 24v. |
2P21040 | 1 |Bobina per valv. parz. 24Volt cc Coil for solenoid valve 24Voltcc  |Bobine d'electr. 24v. cc Magnetspule 24v. cc | ]
2PY0501 1 |Valvola di parzializzazione Solenoid valve Vanne regulatrice Leistungsregelventil |
2CC1140 | 1 |Schedaelettr. CP.M. 110-220V | Electr. module C.7.M. 110-220V | Module CPM 110-220v. Motorschutz. CPM 110-220v, ]
2CC2140 | 1 |Scheda eletr. CP.M. 24V | Electr. module C.P.M. 24 V Module CPM 24v. Motorschutz. CPM 24v.
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ACCESSORI — ACCESSORIES — ACCESSOIRES — ZUBEHORTEILE

LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. GASKET SET 1CCM090 CPM
COMPLETE SET 1LCNOO5 AUXILIARI HEAD FAN|1ACS745 VOLT| CCDE
VALVE 1GCMO10 | D.P.S. SENSOR 2CG1030 220 [2CCi140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 [2CC1140
TEMP. SENSOR 2CE1040 S 24 |2CC2140
CRANKASE HEATER SUPPLY  |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD COIL
VOLT | CODE 400/3/50 PWS|  1RKMO41 CDHéESDUP- IECOPI:)E” %lﬁ%"
220 | 2EG1090| |220/3/50 PWS| 1RKNO21 110 [1LCP025 {10 |2P21020
110 | 2EG1520 380/3/60 PWS| 1RKMOD44 24 [1L.CP020 24 [2P21030,
24 2EG1080 ] [24cc.|2P21040




M/COMPRESSORE
M/COMPRESSORS
D O R I N M/COMPRESSEURS K1500CB 1 0105,99
MOTORKOMPRESS. N° EM0279 REV. 02
Code Qty | Descrizione Description Désignation Benennung Mass Kg.
1CC5021 1 |Kit Sospensiconi compl |Vibration damper Kit complete Amortisseur de vibr. compl ‘Damp?ungseiement kom. |
1CC7030 1 |Mozzopompa o Oil pump hub |Chapeau a palier compl. Lagerdeckel kompl. N
1CCD003 1 |Valv.rit olio |Oil eheck valve Clapet ret huile Py | Oldruckschlagven B
1CCLO10 | 1 |Presamanometrica TEE 1/4 SAE  Pressure conn. TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE [Anschiuss 1/4SAE TEE |
1CCLO10 | 1 |Presamanometrica TEE 1/4 SAE  Pressure conn, TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE Anschluss 1/4SAE TEE
1CCN035 1 |Bronzina centrale I\-‘I_aiﬁeanng Coussinet (carter) Lagerbuchse o
1CCQO010 1 |Spiaolio completa Oil sight glass Voyant du huile |Schauglas |
| 1CCS046 = 3 | Testa ad aria completa Aircooled head Culasse a air conpl. Zylnderkopf luft. Kompl.
1CDP111 | 1 |Staffalato motore |Crankase support |Pied Fuss -
1CGA035 | 1 |Guam. coperchio motore " |Motor cover gasket | Joint - chhtunE- T . N
1CGEO071 | 1 |Guamizione mozzo pom;;a_ " JHub gasket Joint, carter/chapeau iDichmng.Geh./lagerf o |
1CGF081 | 1 Guamizione fondo carter Cranckase bottom gasket Joint, fond du carter | Dichtung.Geh./Geh boden ‘ i
1CKBO050 | 1 |Bronzina mozzo pompa ~ |Hub Bearing Coussinet Lagerbuchse ] o
1CKF060 | 1 [Filtro di aspirazione |Suction filter and gasket Filtre d'aspiration |sauggasfiter ‘ =
1CKG035| 1 |Collettore di mandata compl. |Discharge manifold compl. [ Call du ref Schauglaszwing T
1CKMO055 | 1 |Coperchio motore | Electr.motor cover | Couver (coté motor) Motordecke! S (N
1CKPO0O5 1 | Tappi Scarica/Carica olio |Screws foroll service | Bouchon pour huile Schraube | i
1CKP005 | 1  Tappi Scarica/Carica olio | Screws for oil service “|Bouchon pour huile Schraube B -
1LCU031 | 1 Filtro olio compl. ~ Compl.oil strainer Filtre huile Offilter i
1LGAD21 1 | Guamizione ;;ur‘n;o_ﬂo |Oil pump gasket | Joint, pompe huile o Dicmung_ - I i
1LKC010 1 Pompa olio compl. o |0l pump compl. anp:;l';uile il ﬁ\alpumpe kompl., B |
"4LKV025 | 2 Valvola sicurezza compl. |Relief valve compl. Valve de securité compl. 'Sichermeitsven |
1MCB034 | 6 Biellacompleta [Complete Connectingrod | Bielle - |Pleul kompl. | |
1MCD980 6 KitBielia-Pistone compl. Conn. rod! piston compl. Bielle/Piston compl. |PleulKolben = -
1MCE621 GA | Pistone completo |Piston complete Piston compl. |Kolben kempl. N
1MDQ191 | 12 Segmenti |Rings o "~ |Segment étanchéite |Rechteckring — | —
1MFD101 6 Spinotto |Piston pin Axe du piston Bolzenpleuel
1MKAO052 1 Alberocompleto |Complete Shaft Vilebbrequin compl. Kurbelwelle einsch. - | O
1PCB045 3 Piastra valvole completa |Complete valve pl:a?; . Plaque a clapets compl. Ventilplatte kompl. - |
1PGA271 | 3 |Guamizione P.Valvole-Carter |Valve plate-Carter gasket Joint,Corps/Plague a cl. Dichtung,Geh./Ventilpl. o
1PGB321 3 |Guamizione Testa-P.Valvole Air head-Valve plate gasket o Joint,Culasse/Plaque cl. Dichtung, Z.kopf/Ventilpl.
1RKAO055 | 1 |Rubinetto di aspir. D42S |Suction service valve D42S Vanne d'aspiration D42S | Saugabsperrventil D42S. | =
1RKCO060 | 1 |Rubinetto di mandata.D28S Discharge service valve D28S Vanne de refoul. D28S Druckabsperrventil D28S
1RKF032 | 1 |Raccordo estremita rub. scarico Disch. Pipe conn. Raccord de Tube Ref. Rohranschluss - -
1RKF044 | 1 |Codolo aspirazione |Suct. Pipe conn. Raccord de Tube Asp. Rohranschluss ]
1RKGO030 | 1 |Piastra attacchi elettrici compl. |Electr. Terminals plate Plaque & bornes compl. Stromdurch.platte kompl.
1RKH030 | 1 |Scatola attacchi elettrici |Complete electrical terminal box | Boite a bomes compl. | Anschl. kompl. T |
1RKJ030 | 1 |Scatola attacchi elettrici compl. Complete electrical terminal box | Boite & bornes compl. | Anschl. kompl. R
1RKMO041 | 1 |Roto-statore 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS | Stator-rotor 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS
1RKMO044 | (1) |Roto-statore 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS | Stator-rotor 380/3/60 PWS |
1RKNO021 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/3/50 PWS 'Stator-rotor 220/3/50 PWS  Stator-rotor 220350 PWS |
2CC1140 | 1 |Schedaeletir, C.P.M.110-220V  |Electr. module CP.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v. Motorschutz. CPM 110-220v,
| |a / jes / A ires/ Zubehorteile ‘ "
41ACS745 | 1 Ventilatore ausiliario Auxliary head fan Ventilateur Add | Zusatziufter i (R
1CCMO090 | 1 |Serie completa guamizioni Complete gasketset Jeu de joints Dichtungssatz o
2EG1090 | 1 |Resistenza carter 220 Volt | Cranckase heater 220vol Résist. du carter 220V |Olsumpfheizung 220Volt ]
2EG1520 | 1 |Resistenza carter 110 Voit Cranckase heater 110Volt Reésist. du carter 110V | Olsumpfheizung 110Volt
2EG1080 | 1 |Resistenza carter 24 Volt Cranckase heater 24Volt Résist ducarter 24V | Olsumptheizung 24Volt
2CG1030 | 1 [SensoreD.PS. D.P.S. Oil sensor Detecteur DPS |Sensor DPS i
1LCNOO5 | 1 |Kitiniezione diliq. D.T.C.compl. | Compl. liq. inj. device D.T.C. Kit D.T.C. compl. [oTC Bavsa |
1GCMO010 1 Valvoladiiniezione liquido Solenoid valve for D.T.C. system  |Disp. d'inj. D.T.C. | Magnet-Expansionv. D.T.C. il i
2CE1040 1 | Sonda ditemperatura per D.T.C. Temp. sensor for D.T.C. Sonde de temp. D.T.C. 'Temperat. D.T.C.
2CE3010 1 | Scheda elettronica per D.T.C. |Electronic module for D.T.C. D.T.C. Module D.T.C. Modul o
1LCP011 1 Testa parzial. 220Volt | Controlled capacity head 220V. Reduction de Puiss. 220v. Leislungsmge!ungizzov. TJ o
1LCP025 | 1  Testaparmzial. 110Volt | Controlled capacity head 110V. Reduction de Puiss. 110v. Leistungsregelung 110v, |
1LCP020 | 1 Testa parzial. 24Voit | Controlled capacity head 24V, Reduction de Puiss. 24v. Leistungsregelung 24v. )
2P21010 1 | Bobina per valvola parz. 220Volt | Coil for solenoid valve 220Volt Bobine d'electr. 220v. Magnetspule 220v. | ]
2P21020 1 | Bobina per valvola parz. 110Volt | Coil for solenoid valve 110Voit Bobine d'electr. 110v. Magnetspule 110v. |
2P21030 1 |Bobina per valvola parz. 24Volt |Coil for solenid valve 24Volt Bobine d'electr. 24v. Magnetspule 24v. |
2P21040 | 1 |Bobina per valv. parz. 24Volt cc |Coil for solenoid valve 24Voltcc | Bobine d'electr. 24v. cc Magnetspule 24v. cc )
2PY0501 | 1 |Valvola di parzializzazione |Solenoid valve |Vanne regulatrice Leistungsregelventil
2CC1140 | 1 |Schedaeletr. CPM. 110220V | Electr. module CP.M.110-220V | Module CPM 110-220v. |Motorschutz. CPM 110-220v. — ]
2CC2140 | 1 |Schedaelettr. CP.M.24V Electr. module C.P.M. 24 V 'Module CPM 24v. | Motorschutz. CPM 24v.




M/COMPRESSORE 10/05/1999 REV

DORIN | Vomses  kesoocc i

MOTORKOMPRESS. N° EM0280

IRKC080  1CCLO1O
1RKFO32 Q" 1RKA055
o t'f sl

LCCS046

CONTR.CAP.HEAD

ROTOR-STATOR

?—_ LPGB3zZI1

LWE‘_\\ ol 1RKJ030
3 25 N 1RKG030
e
1CCLO10 CPM
s i SEE TADLE
ICDP111 By :
Z I
LLCUO31 1CKP005 // |
; Q; N 16CQO10
. 1
<9 @ : J
~ 1CGF081 LREHOA0
LCKPOO5 ——  1CCD003
LCKPC —
~ -~ s
~ - o
= 1MDQ191
1CKBOS0 IMCEB21 /é
1CCNO35

1LGADZ1

v -
1CGEO71 N .\

IMFD101
IMCD980

IMKADS2 IMCBO34

1CC7030

1LKCO10
ACCESSORI — ACCESSORIES — ACCESSOIRES — ZUBEHORTEILE
LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. GASKET SET 1CCM080 CPM
COMPLETE SET 1LCNOOS AUXILIARI HEAD FAN | 1ACS745 VOLT| CODE
VALVE 1GCMO10 D.P.S. SENSOR 2CG1030 220 |2CC1140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 |2CC1140
TEMP. SENSOR 2CELD40 24 [2CC2140
CRANKASE HEATER SUPPLY  |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD COIL
VOLT | CODE 400/3/50 PWS|  1RKMO41 ﬂlz-_z%‘&l_&%%_r %O%F_E%%El_o
220 2EG1080 220/3/50 PWS 1RKND21 110 1LCF025 | 110 21020
110 | 2EG1520 380/3/80 PWS|  |RKMO44 24 [1LCPO20 24 _|2P21030
24 2EG1080 2dcc.|2P21040




M/COMPRESSORE
M/COMPRESSORS
DORIN| E55 | eme | oo
: MOTORKOMPRESS. N° EM0280 REV. 02
Code | Qty| Descrizione Description Désignation Benennung Mass Kg.
1CC5021 1 | Kit Sospensioni compl. Vibration damper Kit complet Amorti de vibr. compl | Dampfungselement kom. i
1CC7030 | 1 |Mozzo pompa | 0il pump hub - Chapeau a palier compl. | Lagerdeckel xompl.
1CCDO003 | 1 valv.rit. olio | il check valve " Clapetret huile | Oldruckschlagven I
{CCLO10 | 1 Presamanometrica TEE 1/4 SAE _|Pressue conn. TEE /4 SAE _ Raccord 1/4 SAE TEE [Anschluss 1/4SAE TEE |
1CCLO10 | 1 Presamanometrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn, TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE Anschiuss 1/4SAE TEE
1CCN035 1 Bronzina centrale |Main Bearing . T Coussinet (carter) Lagerbuchse | il
1CCQO010 1 Spia clio completa Oil sight glass i \Voyant du huile |Schauglas o
1CCS046 = 3 Testa ad aria completa Aircooledhead |Culasse a air conpl. Zylinderkopf Iuft. Kompl. T
1CDP111 | 1 |Staffalato motore [Crankase support \Pied |Fuss B
1CGA035| 1 Guam.coperchio motore Motor cover gasket = rJoint Dichtung o ==
1CGEO071 1 Guamizione mozzo pompa |Hub gasket - [Joint, canter/chapeau Dichtung Geh fager. B | =
1CGF081 | 1 Guamizione fondo carter [Cranckase bottom gasket | Joint, fond du carter Dichtung,Geh/Gehboden | =
1CKB050 1 Bronzina mozzo pompa Hub Bearing o Coussinet |Lagerbuchse - L
1CKF060 1 H |Filtro di aspirazione | Suction filter and gasket |Filtre d"aspiration ‘Tsshggasﬁltﬂr R A
1CKGO035 1 Collettore di mandata compl. ‘Dlsd\argeﬂnifold compl. Collecteur du ref |Schaug inge =
1CKMO055| 1 |Coperchio motore Electr.motor cover Couver (coté motor) |Motordeckel o T
1CKP005 | 1 Tappi Scarica/Carica olio |Screws foroil service | Bouchon pour huile [schraube | T
1CKP005 | 1 |Tappi Scarica/Carica olio Screwsforoll service | Bouchon pour huile 'Schraube _—
1LCU031 | 1 [Filtro olio compl. Compl. ol strainer ’ Filre hule |offilter o 3
| 1LGA021 1 |Guamizione pompa olio Qil pump gasket i Joint, pompe huile |Dichtung A D
“1LKCO10 | 1 IPo-mpa clio compl. Oil pump compl. \Pompe huile [Olpumpe kompl. | N
1LKV025 | 2 | Valvola sicurezza compl. Relief valve compl. ]Vaﬁ:e de securité compl. N Sichermeitsven | o
1MCBO034 | 6 |Biella completa Complete Connecting rod Bielle Pleul kompl. - o]
1MCD980 | 6 Kit Biella-Pistone compl. Conn. rod/ piston compl. Bielle/Piston compl. PleulKolben
1MCE621| 6 Pistone completo Piston complete  Piston compl. S | Kolben kompl. il
1MDQ191 12 Segmenti Rings © segment étanchéité |Rechteckring o |
AMFD101 6 Spinotia Piston pin o |Axe du piston | Bolzenpleuel ‘
1MKA052 1 Albero completo Complete Shaft Vilebbrequin compl. | Kurbelwelle einsch. o T
. PCB045 | 3 |Piastra valvole completa Complete valve plate e |Plague a clapets compl. | Ventilpiatte kompl. }
1PGA271 | 3 |Guamizione P.Valvole-Carter |Valve plate-Carter gasket |Joint.Corps/Plaque a cl. loicnmng.Gehfver'smpl. | i
1PGB321 | 3 |Guamizione Testa-P.Valvole Air head-Valve plate gasket | Joint.Culasse/Plaque cl. Dichtung. Z.kopfAentilpl. ‘
1RKAO055 | 1 |Rubinetto di aspir. D425 Suction service valve D42S |Vanne d'aspiration D42S | Saugabspermrventil D42S.
1RKCO060 | 1 |Rubinetto di mandata.D28S Discharge service valve D28S Vanne de refoul. D28S ‘Druckabsperweiil p2es | _:
1RKF032 | 1 |Raccordo estremita rub. scarico Disch. Pipe conn. Raccord de Tube Ref. |Rohranschiuss |
1RKF044 1 Codolo aspirazione ~|Suct Pipe conn. Raccord de Tube Asp. Rohranschluss B
1RKG030 1 |Piastra attacchi elettrici compl. Electr. Terminals plate Plaque & bomes compl. Stromdurch platte kompl. \
1RKHO30 1 |Scatola attacchi elettrici Complete electrical terminal box | Boite & bomes compl. Anschl. kompl. T
1RKJ030 | 1 |Scatola attacchi elettrici compl. Complete electrical terminal box Boite & bornes compl, Anschl. kompl. ]
1RKMO041 | 1 Rolo-statore 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS |
1RKMO044 | (1) Roto-statore 380/3/680 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS |
1RKN021 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS T
2CC1140 | 1 |Scheda elettr. C.P.M. 110-220V Electr. module C.P.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v. |Motorschutz. CPM 110-220v. |
| A ri/A ries / A ires / Zubehorteile |
| 1ACS745 1 | Ventilatore ausiliario Auxiliary head fan |Ventilateur Add Zusatzlufter -8 ) o
1CCM090 1 |Serie completa guamizioni Complete gasket set | Jeu de joints Dichtungssatz 4\; :
2EG1090 | 1 |Resistenza carter 220 Volt Cranckase heater 220Volt Reésist. du carter 220V Olsumpfheizung 220Volt | =
2EG1520 @ 1 |Resistenza carter 110 Voit Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110V Olsumpfheizung 110Volt | -
2EG1080 | 1 |Resistenza carter 24 Volt Cranckase heater 24Volt |Résist. du carter 24V Olsumpfheizung 24Volt | j
2CG1030 | 1 |SensoreD.P.S. D.P.S. Oil sensor B | Detecteur DPS B SensorDPS ]
1 LCNOOS_! 1 |Kitiniezione dilig. D.T.C. compl. Compl. liq. inj. device D.T.C. |Kit D.T.C. compl. D.T.C.B 1 |
1GCM010 1 Valvola diiniezione liquido Solenoid valve for D.T.C. system | Disp. d'inj. D.T.C. Magnet-Expansionv. DT.C. |
2CE1040 | 1 |Sonda ditemperaturaper D.T.C.  |Temp. sensor for D.T.C. Sonde de temp. D.T.C. Temperat. D.T.C. ' L
2CE3010 | 1 |Scheda elettronica per D.T.C. Electronic module for D.T.C. D.T.C. Module D.T.C. Modul
1LCPO11 | 1 |Testa parzial 220Volt Controlled capacity head 220V. Reduction de Puiss. 220v. Leistungsregelung 220v. —
1LCP025 | 1 |Testa parzial. 110Volt Controlled capacity head 110V. Reduction de Puiss. 110v. | Leistungsregelung 110v. e
1LCP020 | 1 Testa parzial. 24Volt Controlled capacity head 24V. | Reduction de Puiss, 24v, | Leistungsregelung 24v. '
2P21010 1  Bobina per valvola parz. 220Volt Coil for solenoid valve 220Volt Bobine d'electr. 220v. EMagnelspule 220v. -
2P21020 1 Bobina per valvola parz. 110Volt Coil for solenoid valve 110Volt Bobine d'electr. 110v. Magnetspule 110v. N |
2P21030 1 |Bobina per vaivola parz. 24Volt Coil for solenoid valve 24Volt |Bobine d'electr, 24v. Magnetspule 24v,
2P21040 1 | Bobina per valv, parz. 24Volt cc Coil for solenoid valve 24Voltcc | Bobine d'electr. 24v. cc |Magnetspule 24v. cc
2PY0501 1 |valvola di parzializzazione Solencid valve |Vanne regulatrice |Leistungsregelventil l
2CC1140 | 1 |Schedaeletr. CP.M. 110-220V  |Electr. module C.P.M. 110-220V Module CPM 110-220v. |Motorschutz. CPM 110-220v. |
2CC2140 | 1 |Schedaeletr. CP.M. 24V |Electr. module C.P.M. 24 V 'Module CPM 24v. |Motorschutz. CPM 24v. [ ]
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COMPLETE SET 1LCNOOS AUXILIARI HEAD FAN | IACS745 VOLT[ CODE
VALVE 1GCMO10 D.P.S. SENSOR 2CG1030 220 |2CC1140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 |2CC1140
TEMP. SENSOR 2CE1040 24 [2cC2140
CRANKASE HEATER SUPPLY  |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD colL___|
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M/COMPRESSORE
M/COMPRESSORS
DORIN | gemcs | tomsies
MOTORKOMPRESS. N° EM0281 REV. 02
Code Descrizione w Description Désignation Benennung | Mass Kg.
1CC5021 | 1 [ Kit Sospens:on- compl. * |Vibration damper Kit complete | Amortisseur de vibr. compl Dampfungselement kom. o
[ 1CC7030 | 1 |Mozzo pompa [0il pump hub Chapeau a palier compl. |Lagerdecke! ompl.
1CCDO003 | 1 [Valv. rit clio Oil check valve |Clapet ret huile |Gldruckschlagven .
1CCLO10 | 1 |Presamanomelrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn. TEE 1/4 SAE  |Raccord 1/4 SAE TEE |Anschluss 1/4SAE TEE
1CCLO10 | 1 Presa manometrica TEE 1/4 SAE wPressure conn. TEE 1/4 SAE  |Raccord 1/4 SAE TEE Anschluss 14SAE TEE
1CCNO035 | , 1 |Bronzina centrale o Mam Bearing Coussinet (carter) Lagerbuchse =
11CCQO10 | 1 |Spiaolio completa |oil sight glass T IVoyantduhule 'Schauglas T
1CCS046 3 [Testa ad aria completa Air-cooled head Culasse a air conpl, 2Zylinderkopf luﬁ.;(umpi e
1CDP111 | 1 [Staffalato motore |Crankase support |Pied |Fuss —
1CGA035 | 1 |Guam. coperchio motore |Motor cover gasket Joint |Dichtung ]
1CGEO71 1 |Guamizione mozzo pompa |Hub gasket | Joint, canter/chapeau Dichtung,Geh flager. -
1CGF081 | 1 |Guamizione fondo carter |Cranckase bottom gasket | Joint, fond du carter Dichtung,Geh /Geh boden =
1CKBO0O50 | 1 |Bronzina mozzo pompa Hub Bearing Coussinet |Lagerbuchse B
1CKF061 1 [Filtro di aspirazione Suction filter and gﬁ;;;V - Filtre d'aspiration 'Sauggasﬁll; o
1CKGO035 1 Collettore di mandata compl. | Discharge manifold compl. Collecteur du refoulement _lSehauglaszwinue' a R ;
1CKMO60 1 |Coperchio motore Electr.mator cover Couver (coté motor) |Motordecke!
1CKP0O05 1 'Tappi Scarica/Carica olio Screws for oil service Bouchon pour huile Schrawbe =
i 1CKP0O05 | 1 |Tappi Scarica/Carica olic | Screws for oil service Bouchon pour huilé o Schrauke | o
1LCU031 | 1 [Fitroocliocompl. . |Compl. oil strainer Filtre huile ~ ofier - N
1LGA021 | 1 |Guamizione pompa olio " Oilpump gasket Joint, pompe huile Dichtung | -
ALKCO10 | 1  Pompa olio compl, |Oil pump compl. B Pompe huile Olpumpe kompl. N
1LKV025 2 Va!vola sicurezza compl. :Relluf valve compl. |Valve de securité compl. . _WISid'nen'nelisven T il
1MCB033 6 | IBJella completa |Complete Connecting rod Bielle Pleul kompl. | =
1MCD981 | 6 Kit Biella-Pistone compl, |Conn. rod/ piston compl. Bielle/Piston compl. |Pleul/Kolben -
1MCE621 6 Pistone completo | Piston complete N Piston compl. |Kotben kompl. i |
1MDQ191 12 Segment - |Rings - Segment étanchéité Ra_d’-l.eckﬁng ===
1MFD101 6 Spinotto |Piston pin Axe du piston Bolzenplevel
1MKAD53 1 |Albero completo Complete Shaft Vilebbrequin compl. Kurbelwelle einsch.
1PCB045 3 |Piastra valvole completa Complele valve plate Plaque a clapets compl. \Ventilplatte kompl. — |
1PGA271 3 |Guarnizione P.Valvole-Carter Valve plate-Carter gasket Joint,Corps/Plague a cl. |Dichtung,Geh.NVentilpl. T
1PGB321 | 3 |Guamizione Testa-P.Valvole |Air head-Valve plate gasket Joint,Culasse/Plaque cl. Dichtung, Z.kopf/Ventilpl. ‘ =
1RKAO0B0 1 |Rubinetto di aspir. D54S |Suction service valve D54S |Vanne d'aspiration D54S lSauuabspeme_ntii D54S. ;
1RKCO061 1 |Rubinetto di mandata.D35S |Discharge service valve D35S |Vanne de refoul. D35S |Druckabsperrventil D35S |
1RKF031 1 |Raccordo estremita rub. scarico Disch. Pipe conn. Raccord de Tube Ref. |Rohranschluss
1RKF045 | 1 |Codolo aspirazione Suct. Pipe conn. Raccord de Tube Asp. |Rohranschiuss
1RKG030 1 |Piastra attacchi elettrici compl. Electr.Terminals plate Plaque a bornes compl. |Stromdurch. platte kompl. o
1RKHO030 | 1 |Scatola attacchi elettrici |Complete electrical terminal box | Boite & bomes compl. Anschl. kompl. I
1RKJ030 | 1 |Scatola attacchi elettrici compl. Complete electrical terminal box | Boite a bornes compl. Anschl. kompl. |
1RKMO041 1 |Roto-statore 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS | Stator-rotor 400/3/50 PWS Stator-rotor 400/3/50 PWS [
1RKMO44 | (1) | Roto-statore 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS [Stator.rotor 3803/60PWS | Stalor-rolor 380/3/60 PWS ||
1RKN021 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS | Stator-rotor 220/3/50 PWS _i‘
2CC1140 | 1 |Schedaeletir. CP.M.110-220V  |Electr. module CP.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v. |Motorschutz. CPM 110-220v.
[ A ri/ Accessories / A ires / Zubehorteile . ]
1ACS745 1 Ventilatore ausiliario Auxiliary head fan |Ventilateur Add Zusatzlufter |
1CCM090 1 Serie completa guamizi?ni- T |complete gasket set | Jeu de joints Dichtungssatz ]
2EG1090 | 1 |Resistenzacarter220Volt |Cranckase heater 220Volt Résist. du carter 220V Olsumpfheizung 220Volt o
2EG1520 1 !Resisleﬂza carter 110 Vot Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110V Olsumpfheizung 110Volt ]
2EG1080 | 1 |Resistenza carter 24 Volt Cranckase heater 24Volt Résist, du carter 24V Olsumptheizung 24Volt |
2CG1030 | 1 Sensore DP.S. D.P.S. Oil sensor Detecteur DPS |Sensor DPS o
1LCNOO5 | 1 Kitiniezione diliq. D.T.C.compl. | Compl. lig. inj. device D.T.C. Kit D.T.C. compl. D.T.C. Bausatz |
1GCMO010 1 _\rVaIvoIa di iniezione liquido \Solenoid valve for D.T.C. system Disp. d'inj. D.T.C. Magnet-Expansionv. D.T.C. |
2CE1040 | 1 | SondaditemperaturaperD.T.C.  |Temp. sensor for D.T.C. Sonde de temp. D.T.C. Temperat. D.T.C. |
2CE3010 | 1 |Scheda elettronica per D.T.C. Electronic module for D.T.C. D.T.C. Module D.T.C. Modul
1LCPO11 1 |Testa parzial. 220Volt Controlled capacity head 220V. Reduction de Puiss. 220v. Leistungsregelung 220v.
1LCP025 1 | Testa parzial. 110Volt Controlled capacity head 110V, Reduction de Puiss. 110v. |Leistungsregelung 110v.
1LCP020 1 |Testa parzial. 24Voit Controlled capacity head 24V. Reduction de Puiss. 24v. |Leistungsregelung 24v. [
2P21010 | 1 |Bobina per valvola parz. 220Volt Coil for solenoid valve 220Volt Bobine delectr. 220v. Magnetspule 220v, |
2P21020 | 1 |Bobina per vaivola parz. 110Volt  |Coil for solenoid valve 110Volt Bobine d'electr. 110v. Magnetspule 110v. |
2P21030 1 |Bobina per valvola parz. 24Volt Caoil for solenoid valve 24Voit Bobine d'electr. 24v. Magnetspule 24v | 0
2P21040 1 |Bobina per valv. parz. 24Volt cc Coil for solenoid valve 24Voltcc | Bobine d'electr. 24v. cc |Magnetspule 24v. cc |
2PY0501 1 |Valvola di parzializzazione | Solenoid valve \Vanne regulatrice Leistungsregelventil | ]
2CC1140 | 1 |Schedaelet. CP.M.110-220V | Electr. module C.P.M. 110-220V  odule CPM 110-220v, |Motorschutz. CPM 110-220v. |
2CC2140 | 1 |Schedaelettr. CP.M. 24V |Electr. module C.P.M. 24 V | Module CPM 24v. |Motorschutz. CPM 24v. |
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ACCESSORI — ACCESSORIES — ACCESSOIRES - ZUBEHORTEILE
LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. GASKET SET 1CCM080 CPM
COMPLETE SET 1LCNOOS AUXILIARI HEAD FAN | 1ACS745 VOLT| CODE
VALVE 1GCMO1D D.P.S. SENSOR 2CG1c30 220 |2CC1140
ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 110 |2cC1140
TEMP. SENSOR 2CE1040 24 |2CC2140
CRANKASE HEATER SUPPLY __ |ROTOR/STATOR CONTR.CAP.HEAD ____COlL____

VOLT | CODE 400/3/50 PWS|  1RKMO042 GR.';ESOU?‘ 115:0?%51 ! %%

220 2EG10890 220/3/50 PWS 1RKND22 110 1 Lcmsz 110 [2P21020

110 2EG1520 380/3/80 PWS 1RKM045 24 ILCP020 24 |2P21030

24 2EG1080 24cc. | 2P21040
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MOTORKOMPRESS. N° EM0282 REV. 02
Code Descrizione | Description | Désignation Benennung Mass Kg.
1CC5021 1 Tkit Sospensioni compl. Vibration daﬁpgﬁwmplete |Amortisseur de vibr. compl Dampfungselement kom. 1
1CC7030 |- 1 [Mozzo pompa Oil pump hub éh_a-peau a palier compl. Lagerdeckel kompl.
1CCD003 1 valv. it olio | Oil check valve Clapet ret huile | Oldruckschiagven s
1CCLO10 1 |Presamanometrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn. TEE 1/4 SAE Raccord 1/4 SAE TEE |Anschiuss 14SAE TEE |
1CCLO10 | 1 |Presamanometrica TEE 1/4 SAE | Pressure conn. TEE 1/4 SAE |Raccord 1/4 SAE TEE [Anschiuss 1/4SAE TEE |
1CCNO035 | 1 Bronzina centrale |Main Bearing " [Coussinet (carter) |Lagerbuchse S|
I 1CCQo010 ! 1 WSpia olio completa o sight glass - \Voyant du huile |Schauglas -
1CCS046 | 3 Testaad aria completa Air-cocled head |Culasse a air conpl. |Zylinderkopf luft. Kompl. 1 |
1CDP111 1 | Stafa lato motore Crankase support " Pied |Fuss o
"1CGA035| 1 Guam. coperchio motore | Motor cover gasket Joint S |Dichtung .
1CGEO071 | 1 ‘Guamizione mozzo pompa Hub gasket o er,"l, carterichapeau | Dichtung, Geh fager. ==
1CGF081 | 1 Guamizione fondo carter [Cranckase bottom gasket Joint, fond du carter | Dichtung,Geh./Geh. boden
1CKBO050 | 1 Bronzina mozzo pompa Hub Bearing Coussinet |Lagerbuchse
1CKF061 @ 1 Filtro di aspirazione |Suction filter and gasket Filtre d'aspiration o | Sauggasfilter ]
1 CKGOSS— 1 [Collettore di mandata compl. Discharge manifold compl. Collecteur du ref | Schaugl --f‘riga-- o .
1CKMOB0 | 1 Coperchio matore | Electr.motor cover Couver (coté motor) Motordeckel 1 T
1CKP005 | 1 Tappi Scarica/Carica olio | Screws for oil service Bouchon pour hile Schraube - o
1CKP005 1 |Tappi Scarica/Carica olio | Screws for oil service “:_Eouc.hon pour huile |Schraube - -
1LCU031 | 1 Filtro olio compl. (Compl. oil strainer | Filtre huile ~ Ofilter S [ —
1LGA021 | 1 |Guamizione pompaclie |l pump gasket .‘b.iar;.;mpé huile: DT;}\TUF‘E D
1LKCO010 | 1 | Pompa olic compl. \Oil pump compl Pompe huile | Olpumpe kompl,
1LKV025 | 2 |Vvalvola sicurezza compl. ‘Relier valve compl. T [Valve de securité compl. |Sichermeitsven - | o
1MCB033| 6 Biellacompleta - \c::rnplate Connecting rod “[Bielle B Pleu kompl. | o
1MCD981 6 KitBiella-Pistone compl. _|Conn. rod/ piston compl. |Bielle/Piston compl. | Pleul/Kolben |
1MCEG621 6 |Pistone completo | Piston complete }Piston compl. |Kolben kompl. |
1MDQ191 | 12 | Segmenti . Rings - ‘\‘Segmem étancheité "~ |Rechteckring [ h
1MFD101 6 Spinotto Pistonpin | Axe du piston |Bolzenpleuel .
1MKAOS53 1 Alberocompleto Complete Shaft Vilebbrequin compl. Kurbelwelle sinsch, |
1PCB045 3 Piastra valvole completa |Complete valve plate . Plague a clapets coTan. Ventilplatte kompl. o
1PGA271 3 Guamizione P.Valvole-Carter | valve plate-Carter gasket | Joint,Corps/Plaque a cl. chhtung.Gemnmpl‘ -
1PGB321 | 3 |Guamizione Testa-P.Valvole Air head-Valve plate gasket |Joint,Culasse/Plaque cl. Dichtung, Z kopfVentilpl.
1RKAQ060 1 |Rubinetto di aspir. D54S Suction service valve D54S |Vanne d'aspiration D54S | saugabsperrventil D54S. |
1RKCO061 | 1 |Rubinetto di mandata.D35S Discharge service valve D35S Vanne de refoul. D358 | Druckabsperrventil D35S i |
1RKF031 | 1 |Raccordo estremita rub, scarico Disch. Pipe conn. Raccord de Tube Ref. |Rohranschluss i o
1RKF045 1 |Codolo aspirazione |Suct. Pipe conn. o Raccord de Tube Asp. Rohranschiuss | o
1RKG030 : 1 |Piastra attacchi elettrici compl. |Electr Terminals plate Plaqu_e_ 4 bomes compl. Stromdurch.platte kompl. [
1RKHO030 | 1 |Scatola attacchi elettrici |Complete electrical terminal box Boite a bomnes compl. |Anschl. kompl. |
1RKJO30 | 1 |Scatola attacchi elettrici compl. | Complete electrical terminal box | Boite & bornes compl. 'Ansehl, kompl. |
1RKMO042 | 1 |Roto-statore 400/3/50 PWS Stator-rolor 00//50 PWS | Stalor-rolor 400/3/50 PWS  Stator-rotor 400350 PWS | |
1RKMO045 | (1) |Roto-statore 380/3/60 PWS Stator-rotor 380/3/60 PWS | Stator-rotor 380/3/60 PWS | Stator-rotor 380/3/60 PWS o
1RKNO022 | (1) |Roto-statore 220/3/50 PWS ' Stator-rotor 220/3/50 PWS ' Stator-rotor 220/3/50 PWS Stator-rotor 220/3/50 PWS
2CC1140 | 1 |Schedaeletir, CPM.110-220V  Electr. module C.P.M. 110-220V | Module CPM 110-220v. Motorschutz. CPM 110-220v, |
A i/ A ries / Accessoires / Zubehorteile \ | o
1ACS745 | 1 |Ventilatore ausiliario "~ Auxiliary head fan [Ventilateur Add Zusatzlufler ‘ |
1CCMO090 | 1 |Serie completa guamizioni Complete gasket set - | Jeu de joints - Dichtungssatz ] T
2EG1090 1 | Resistenza carter 220 Volt ~ [Cranckase heater 220Volt Résist. du carter 220V Olsumpfheizung 220Volt
2EG1520 | 1 |Resistenza carter 110 Volt |Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110V Olsumpfheizung 110Volt .
2EG1080 = 1 |Resistenza carter 24 Voit " |Cranckase heater 24Volt |Resist. du carter 24V Olsumpfheizung 24Vaolt
2CG1030 | 1 |Sensore DP.S. D.P.S. Oil sensor | Detecteur DPS Sensor DPS B
1LCNOO5 | 1 |Kitiniezione dilig. D.T.C. compl. Compl. liq. inj. device D.T.C. |Kit D.T.C. compl. D.T.C. Bausatz |
1GCM010 1 | Valvola diiniezione liquido |Solencid valve for D.T.C. system | Disp. d'inj. D.T.C. |Magnet-Expansionv. D.T.C. —
2CE1040 | 1 |Sondaditemperaturaper D.T.C. | Temp. sensorfor D.T.C. |Sonde de temp. D.T.C. |Temperat. D.T.C. |
2CE3010 | 1 |Scheda elettronica per D.T.C. |Electronic module for D.T.C. D.T.C. Module D.T.C. Modul
1LCPO11 | 1 |Testapamzial.220vot |Controlied capacity head 220V, |Reduction de Puiss. 220v. |Leistungsregelung 220v.
1LCP025 | 1 |Testaparzial. 110Volt |Controlled capacity head 110V.  |Reduction de Puiss. 110v. |Leistungsregelung 110v. ;
1LCP020 | 1 |Testa parzial 24Volt | Controlied capacity head 24V. |Reduction de Puiss. 24v. | Leistungsregelung 24v, |
2P21010 1 |Bobina per valvola parz. 220Volt !Coﬂ for solenoid valve 220Volt Bobine d'electr. 220v. |Magnetspule 220v. |
2P21020 | 1 |Bobina pervalvola parz. 110Volt | Coil for solencid valve 110Volt Bobine d'electr. 110v, 'Magnetspule 110v. 1
2P21030 | 1 |Bobina per valvola parz. 24Volt Coil for solenoid valve 24Volt Bobine d'electr. 24v. Magnetspule 24v.
2P21040 1 |Bobina per valv. parz. 24Volt cc Coil for solenoid valve 24Voltcc  |Bobine d'electr. 24v. cc Magnetspule 24v. cc \
2PY0501 1 |Vvalvola di parzializzazione Solenoid valve |Vanne latrice Leislunqsregelvenli-l ;
2CC1140 | 1 |Schedaelettr. C.P.M.110-220V | Electr. module C.P.M. 110-220V  |Module CPM 110-220v. Motorschutz, CPM 110-220v. |
2CC2140 | 1 Schedaelettr, CP.M. 24V 'Electr. module C P.M. 24V |Module CPM 24v, |Motorschutz. CPM 24v. |




